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Relés de Sobrecarga Téermico RW
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Descricao

Os relés de sobrecarga RW protegem cargas contra o aquecimento indevido causado por sobrecargas ou falta de fase.

Quando temos uma sobrecarga ou uma falta de fase no circuito, ocorre um aumento na corrente do motor. Esta elevacao de
corrente causa o acionamento do mecanismo de disparo que atuara sobre os contatos auxiliares 95-96 (NF) e 97-98 (NA).

Os contatos auxiliares desligam a carga por meio de um contator. O tempo para o desligamento esta relacionado com a corrente
de sobrecarga e a corrente ajustada no relé, que se encontra devidamente representada na curva de disparo do relé.

Apds o desarme, deve-se aguardar o restabelecimento do sistema para que se faga o rearme, que pode ser feito de forma manual
ou automatica.

Aplicacoes

Os relés de sobrecarga RW foram projetados para a protegéo de motores trifasicos e monofasicos em CA, e para motores em
CC". Se os relés de sobrecarga RW forem utilizados na protegéo de cargas monofasicas em CA ou cargas em CC, os
esquemas de ligagao apresentados neste catalogo deveréo ser respeitados.

Relés de Sobrecarga em Partida Estrela-Triangulo

Nas aplicacoes de relés de sobrecarga em partida estrela-tridngulo deve-se observar que pelo contator passara uma corrente
correspondente a um fator de 0,577 (/3/ 3) x | motor. O relé de sobrecarga acoplado ao contator de rede devera ser ajustado
ent&o a um fator de 0,577 x | motor.

Protecéao Contra Curto-Circuito
Para a protecao contra curto-circuito deveréo ser utilizados fusiveis ou disjuntores.

Condi¢ées Climaticas

Os relés de sobrecarga RW tém compensagéo de temperatura atuando conforme as normas IEC 60947-4-1 e DIN VDE 0660
Parte 102, na faixa de temperatura entre -20 °C e +60 °C. Para temperaturas acima de +60 °C até +80 °C, devera ser utilizado
um fator de corregéo, de acordo com a tabela abaixo.

Temperatura ambiente Fator de correcéo da corrente
65 °C 0,94
70°C 0,87
75°C 0,81
80°C 0,73

Nota: 1) Os modelos RW317 e RW407 somente devem ser utilizados com motores elétricos em corrente alternada.
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Sensibilidade Contra Falta de Fase
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De acordo com a norma IEC 60947-4-1, quando dois polos do relé possuirem sobrecargas de 15%, e um dos polos zero de
corrente, o relé de sobrecarga devera desarmar/disparar em menos de 2 horas.
Para protecao efetiva contra falta de fase deverédo ser avaliados produtos especificos para esta funcao, o qual permitem a

deteccado em poucos segundos a partir de uma falta de fase.

Curva Caracteristica de Disparo

Curva caracteristica de disparo € a relacdo entre tempo e
corrente de desarme, na forma de multiplos da corrente de
ajuste para cargas trifasicas simétricas funcionando a partir
do estado a frio.

Os limites da corrente de disparo, nos relés de sobrecarga
bimetdlicos RW para cargas trifasicas simétricas se situam
entre 105% e 120% da corrente de ajuste.

A curva caracteristica de disparo de um relé de sobrecarga
RW ¢ valida quando as trés fases estiverem sob a mesma
intensidade de corrente. Se ocorrer uma falta de fase, o
tempo de desarme sera mais longo ou um valor maior de
corrente sera necessario para que o mecanismo dispare.
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Ajuste de corrente

Este valor maior de corrente necessario pode resultar em um
dano a carga se permanecer durante muito tempo. Para evitar
isso, 0s relés de protecéo contra sobrecarga RW sé&o
equipados com um sensor de falta de fase, que acelera a
atuacao das duas fases ativas sobre 0 mecanismo de disparo,
mantendo as caracteristicas da curva de disparo adequada.

A curva a seguir mostra valores médios da faixa de tolerancia,
com temperatura ambiente de 20 °C partindo do estado frio.
Ela mostra o tempo de disparo em relagéo a corrente nominal.
Para uma temperatura de operagao diferente,

o tempo de disparo do relé térmico reduz-se para
aproximadamente 25% do apresentado.
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Relés de Sobrecarga Téermico RW

Tecla Reset + Multifuncao

O relé possui um botao de Reset e na mesma tecla 4 multifungdes sendo:

A - Funcéo somente de rearme automatico;

AUTO - Funcao de rearme automatico e funcao teste;
HAND - Funcéao de rearme manual e funcao teste;

H - Fung&o somente de rearme manual.

Descrigéo de funcionamento:

Nas posi¢des H (manual - somente rearme) e A (automatico -
somente rearme), as funcdes de teste estao bloqueadas,
enquanto que nas posicées HAND (manual) e AUTO
(automatico) é possivel a simulagéo de teste e o desarme através
da atuacao direta na tecla Reset. Nas posicdes H e HAND o relé
apos atuar (relé desarmado) tem que ser resetado manualmente
através de presséo na tecla Reset, enquanto que nas posicoes

A e AUTO o relé apds atuar (relé desarmado) € resetado
automaticamente. O ajuste das funcdes H, HAND, AUTO
e A ocorre através do giro sem presséo do botédo
vermelho, posicionando o0 mesmo nas indica¢des da
tecla Reset. Na passagem de HAND para AUTO a tecla
Reset deve ser levemente pressionada simultaneamente
ao giro do botao vermelho.

Funcdes H HAND AUTO A
Rearme do relé Manual” Manual” Automético Automético
IEE0C abeggigg t(JNc;;ntato il Funcéo é blogueada Permite teste Permite teste Funcéo é blogueada
15062 abeg;;aag ((JNt:))ntato = Funcdo é blogqueada Permite teste Permite teste Funcdo é blogueada

Nota: 1) Deixar resfriar por curto periodo antes de rearmar relé.

Tempo de Rearme

Os relés de sobrecarga RW necessitam de um determinado tempo para o resfriamento dos bimetalicos apds o disparo.

Somente apods este tempo o relé podera ser rearmado.

Este intervalo de tempo € uma fungéo da curva de disparo e da intensidade da corrente de disparo. Apds a atuagao do
relé por sobrecarga a carga se resfria durante o intervalo de tempo de rearme do relé.

Operacao com Inversores de Frequéncia

Os relés de sobrecarga RW17, RW27, RW67 e RW117 podem operar com inversores de frequéncia.
Dependendo da frequéncia de operacao do inversor, devera ser feito um ajuste de corrente maior do que a corrente nominal
do motor, em funcao de correntes parasitas e de efeitos peliculares de corrente.
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RW17-1D (montagem direta aos minicontatores CWQ07/CWCQ7...16) e RW17-2D (montagem direta ao minicontator CWC025)
RW27-1D (montagem direta aos contatores CWMO...40)

RW27-2D (montagem direta aos contatores CWB9...38)

RW67 (montagem direta aos contatores CWM40...80)

RW117 (montagem direta aos contatores CWM95/105)

RW317 (contatores CWM112...300/CWM400)

RW407 (contatores CWM500...800)

Base de fixagéo individual por parafusos ou trilho DIN 35 mm BF27 (RW27-1D)
Base de fixagéo individual por parafusos ou trilho DIN 35 mm BF67 (RW67)
Base de fixagéo individual por parafusos ou trilho DIN 35 mm BF117D (RW117)
Cabo para reset externo ERC_RW (RW17...407)

Garras de fixagao para acoplamento direto ao contator GA

Isolador de fases IBRW317 (RW317)
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Relés de Sobrecarga Termico RW de 0,28 a 40 A

Relé de sobrecarga bimetalico com classe Montagem direta aos minicontatores e contatores
10 de disparo Tecla multifuncao ajustavel com as funcdes: HAND, AUTO, H ou A
Sensibilidade contra falta de fase Contatos auxiliares TNA + 1NF

Compensacao de temperatura
Rearme manual ou automatico

Mon?agem direta Faixas de corrente Diagrama Fusivel maximo _ Versao Azul _ Peso
Terminal parafuso (A) (gl/gG)" Referéncia Cédigo kg
(AZ) CWC07...16 0,28..0,4 2 (AZ) RW17-1D3-D004 12450892
(AZ) CWCO07...16 0,4..0,63 2 (AZ) RW17-1D3-C063 12450895
(AZ) CWC07..16 0,56..0,8 2 (AZ) RW17-1D3-D008 12450896
(AZ) CWC07...16 08...1,2 4 (AZ) RW17-1D3-D012 12450897
(AZ) CWCO07...16 1,2..1,8 6 (AZ) RW17-1D3-D018 12450898
(AZ) CWC07...16 1,8..2,8 6 (AZ) RW17-1D3-D028 12450899
(AZ) CWC07...16 28..4 10 (AZ) RW17-1D3-U004 12450900 0,155
(AZ) CWC07...16 4..6,3 16 (AZ) RW17-1D3-D063 12450901
(AZ) CWC07...16 56..8 20 (AZ) RW17-1D3-U008 12450903
(AZ) CWC07...16 7..10 25 (AZ) RW17-1D3-U010 12450905
(AZ) CWC07..16 8.125 2% (AZ) RW17-1D3-D125 12450906
(AZ) CWC07...16 10...15 85 (AZ) RW17-1D3-U015 12450907
(AZ) CWC07...16 11..17 40 (AZ) RW17-1D3-U017 12450908
(AZ) CWC025 7..10 25 (AZ) RW17-2D3-U010 12450909
(AZ) CWC025 8.125 25 (AZ) RW17-2D3-D125 12450910
(AZ) CWC025 10..15 L1 3L2 503 97 95 35 (AZ) RW17-2D3-U015 12450911 0155
(AZ) CWC025 .17 | 40 (AZ) RW17-2D3-U017 12450912 :
(A2) CWG025 15..23 B2 8 ——4 - 50 (AZ) RW17-203-U023 12450913
(AZ) CWC025 22.32 63 (AZ) RW17-2D3-U032 12450914
CWB9...38 0,28...0,4 2 RW27-2D3-D004 12140441
CWB9...38 0,43...0,63 2T1 472 6T3 98 96 2 RW27-2D3-C063 12140442
CWB9...38 0,56...0,8 2 RW27-2D3-D008 12140443
CWB9...38 08...1,2 4 RW27-2D3-D012 12140444
CWB9...38 1,2..1,8 6 RW27-2D3-D018 12140445
CWB9...38 1,8..2,8 6 RW27-2D3-D028 12140446
CWB9...38 28.4 10 RW27-2D3-U004 12140447
CWB9...38 4..6,3 16 RW27-2D3-D063 12140448 0,165
CWB9...38 56..8 20 RW27-2D3-U008 12140449
CWB9...38 7..10 25 RW27-2D3-U010 12140450
CWB9...38 8..12,5 25 RW27-2D3-D125 12140451
CWB9...38 10...15 B8] RW27-2D3-U015 12140452
CWB9...38 11..17 40 RW27-2D3-U017 12140453
CWB9...38 15...23 50 RW27-2D3-U023 12140454
CWB9...38 22...32 63 RW27-2D3-U032 12140455
CWB9...38 32...40 90 RW27-2D3-U040 12140456

Nota: 1) Fusivel maximo para coordenacéo Tipo 2 (gL/9G).
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Relés de Sobrecarga Termico RW de 0,28 a 840 A

Relé de sobrecarga bimetélico com classe 10 de disparo A partir do modelo RW27-1D permite montagem individual
Sensibilidade contra falta de fase através de acessorio

Compensacao de temperatura Tecla multifuncao ajustavel com as fungdes: HAND, AUTO,
Rearme manual ou automatico HouA

Montagem direta aos contatores Contatos auxiliares TINA + 1NF

Montagem direta e d(:)c ClENlE Diagrama Fum(\;l/;g;ﬁlmo Referéncia Codigo Plt:;o
CWM9...40 0,28..0,4 2 RW27-1D3-D004 10045630

CWM9...40 0,43..0,63 2 RW27-1D3-C063 10186032

CWM9...40 0,56..0,8 2 RW27-1D3-D008 10186033

CWM9...40 08..1,2 4 RW27-1D3-D012 10045631

CWM9...40 1,2.18 6 RW27-1D3-D018 10045632

CWM9...40 18..2,8 6 RW27-1D3-D028 10452548

CWM9...40 2,8..4 10 RW27-1D3-U004 10452213

CWM9...40 4.63 16 RW27-1D3-D063 10045633 0,165
CWM9...40 56..8 20 RW27-1D3-U008 10452197

CWM9...40 7..10 25 RW27-1D3-U010 10045634

CWM9...40 8..12,5 1L1 3LZ 5L3 a7 05 25 RW27-1D3-D125 10452967

CWM9...40 10...15 | 35 RW27-1D3-U015 10452384

CWM9...40 1..17 :]____ ——— 40 RW27-1D3-U017 10452204

CWM9...40 15..23 50 RW27-1D3-U023 10452205

CWM9...40 22..32 oT1 4T2 6T3 98 96 63 RW27-1D3-U032 10452382

CWM32...40 25..40 90 RW67-1D3-U040 10452216 e
CWM32...40 32..50 125 RW67-1D3-U050 10452217

CWM50...80 25..40 90 RW67-2D3-U040 10844133

CWM50...80 32..50 125 RW67-2D3-U050 10186035

CWM50...80 40..57 150 RW67-2D3-U057 10452201 0.320
CWM50...80 50...63 150 RW67-2D3-U063 10452218 '
CWM50...80 57..70 175 RW67-2D3-U070 10045635

CWM50...80 63...80 200 RW67-2D3-U080 10045636
CWM95...105 63...80 200 RW117-1D3-U080 10186370
CWM95...105 75..97 225 RW117-1D3-U097 10410002 0,490
CWM95...105 90..112 250 RW117-1D3-U112 10410003

Montagem em separado Faixas de corrente . Fusivel maximo P g Peso
ou através de garras @ Diagrama (gl/ge)" Referéncia Cadigo kg
63...80 200 RW117-2D3-U080 11033689
CWM112 75..97 225 RW117-2D3-U097 10045646 0,750
1L1 3L2 5L3 a7 5 '
90...112 | 95 250 RW117-2D3-U112 10410004
100...150 315 RW317-1D3-U150 10045647
CWM112..300, 140..215 | § § f———d—— 355 RW317-1D3-U215 10410005 i~
CWM400 200...310 500 RW317-1D3-U310 10410006 ’
275...420 aT1 4T2 B6T3 98 96 710 RW317-1D3-U420 10410007
CWMS00..800 400...600 1.000 RW407-1D3-U600" 10452250 2435
560...840 1.250 RW407-1D3-U840" 10045637 ’

Nota: 1) Fusivel maximo para coordenacao Tipo 2 (gL/9G).
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Base de Montagem Individual

Foto ilustrativa Descrigéo Uso com os relés Referéncia Codigo P:;()
RW27-1D BF27D 10410085 0,050
Permite aos relés de sobrecarga serem montados diretamente através de RW67-1D BF67-1D 10410086 0.095
parafusos ou por trilho de montagem DIN 35 mm RW67-2D BF67-2D 10046505 :
RW117-1D BF117D 10045719 0,110
Garras de Fixacao para Acoplamento Direto ao Contator
’ . . A - Peso
Foto ilustrativa Uso com os contatores Uso com os relés Referéncia Cadigo kg
CWM112 RW117-2D GA117D 10185899 0,135
CWM112/150 GA317-1D 10185904 0,250
CWM180 GA317-2D 10185900 0,270
| RW317
CWM250/300 GA317-3D 10185901 0,630
CWM400 GA317-10D" 10187159 0,500
Cabo para Reset Externo
Foto ilustrativa Descrigdo E TR Referéncia Cadigo iz
cabos kg
Cabo metdlico para reset externo de todos os 250 mm ERC250RW 11795102 0,034
modelos dos relés de sobrecarga RW montados em
painéis elétricos e gavetas de CCMs. c
Observages: 375 mm ERC375RW 11795097 0,036
- Furo para fixacao externa: @6,5...7 mm
- Espessura da chapa do painel: 2 mm ou 4,25 mm 500 mm ERC500RW 11795105 0,041
Isolador de Fases
’ . s . o - Peso
Foto ilustrativa Descricdo Uso com o relé Referéncia Cédigo kg

Conjunto de 1 isolador plastico (superior/inferior) e parafusos de fixacdo para
uso onde as conexdes externas dos terminais de poténcia excedem a dimensao RW317 IBRW317 11558425 0,044
lateral do barramento de conexéo

Botao com Haste para Reset Externo

Foto ilustrativa Descricéo Uso com os relés Referéncia Cddigo Peso

Botéo faceado, azul, gravado Reset
€ com haste. CSW-BHF437 12471376 0,032
Comprimento: max.: 250 mm e min.: 22,5 mm

RW

Botao saliente, azul, gravado Reset
e com haste. CSW-BHS437 12471409 0,032
Comprimento: médx.: 250 mm e min.: 22,5 mm

Nota: 1) Modelo RW407 permite conexdo através dos terminais de poténcia ou a utilizagdo da janela de passagem de @32 mm do relé, conectando assim os cabos
diretamente ao contator.
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Dados Basicos
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Modelos RW17 RW27 RW67 | RW117 RW317 RW407
Conformidade &s normas IEC 60947-1 e UL 508
Tensao nominal de isolagéo U, IEC 60947-4-1 (V) 690 | 1.000
(grau de poluigdo 3) UL, CSA V) 600
Tensao nominal de impulso U, , (IEC 60947-1) (KV) 6 8
Limites de frequéncia (Hz) 25...400 50/60
Uso em corrente continua Sim Néo
Frequéncia maxima de ciclos de manobra (ops./h) 15
Terminais principais IP10 P00
Grau de protecéo (IEC 60529) Contatos auxiliares P20
Frontal IP20 P00
Montagem o 2 3
Resisténcia a choques mecanicos (IEC 60068-2-27 - 1/2 sendide) (g/ms) 10/11
Transporte e armazenagem -50 °C...+80 °C
Temperatura ambiente Operagdo -20°C...+70 °C
Compensagcéo de temperatura -20 °C...+60 °C
Altitude maxima de utilizagéo sem alteragéo dos valores nominais 2.000 m
Contatos Principais
Modelos RW17 RW27 RW67 RW117 RW317 RW407
. . IEC 60947-4-1 ) 690 1.000
Tensé&o nominal de emprego U,
UL, CSA ) 600
0,28..0,4/2 | 0,28..0,4/2| 25..40/90 | 63..80/200 |100...150/315| 320...480/ 800
0,43..0,63/2|0,43...0,63 /2| 32..50 /125 | 75...97 / 225 |140...215/ 355|400...600 / 1.000
0,56...0,8/2 | 0,56...0,8 /2 | 40...57 / 150 | 90...112 / 250 | 200...310 / 500 | 560...840 / 1.250
08..12/4 | 08..1,2/4 |50..63/150 275..420/ 710
1,2.18/6 | 1,2..1,8/6 |57..70/175
. . L 18..28/6 | 1,8..2,8/6 |63..80/200
Ajustes de correntes / fusivel maximo (gL/gG)"
28.4/10 | 28..4/10
(A 4.63/16 | 4..6,3/16
56..8/20 | 56..8/20
7..10/25 7..10/25
8..125/25 | 8..125/25
10..15/35 | 10..15/35
11..17/40 | 11..17/40
15..23/50 | 15..23/50
22..32/63 | 22..32/63
32..40/90
Poténcia média dissipada por polo (W) <3 <3 <55 <55 <15 <20
Nota: 1) Coordenacdo tipo 2.
Notas: 1) Direta aos minicontatores;
2) Direta aos contatores ou através de parafusos e trilho DIN 35 mm (EN 50022) usando acessdrio;
3) Direta aos contatores através de acessorios ou através de parafusos.
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Dados Técnicos

Circuito Auxiliar

Modelos RW17 RW27 RW67 RW117 RW317 RW407
Conformidade as normas IEC 60 947-4-1 e UL 508
Tens&o nominal de isolagao U, IEC V) 690
(grau de poluigéo 3) UL, CSA V) 600
_ ) IEC V) 690
Tenséo nominal de emprego U, UL, CSA 0 600
Corrente térmica convencional |, (6 <55 °C) (A) 6
Corrente nominal de emprego |,
24V A) 4
60V A 35
125V A) 8
AC-14/AC-15 (IEC 60947-5-1) 230V A 2
400V A 15
500V A 0,5
690V A 0,3
UL, CSA €600
24V A 1
DC-13/DC-14 (IEC 60947-5-1) 60V al 2
10V (] 0,25
220V ()] 0,1
UL, CSA R300
Protecdo contra curto-circuito com fusivel (gL/gG) (A) 6
Minima tenséo / corrente admissivel (IEC 60947-5-4) 17V/5 mA
Capacidade dos Terminais e Torques de Aperto - Circuito de Poténcia
Modelos RW17 e RW27 BF27D RW67 e BF67-1D | RW67 e BF67-2D | RW117 e BF117D
) . L M4 x 10 M4 x 10 M6 x 16,8 M6 x 16,8 M10
Tipo do parafuso do sistema de fixagéo N - » . i
Fenda / Philips Fenda / Philips Fenda / Philips Allen interno Allen interno
Secao dos condutores
Cabo flexivel (mm?) - 1,5..10 - - -
Cabo com terminal / fio rigido (mm2) - 1,5..6,0 - - -
Fio / cabo AWG - 14..6 - - -
Torque (Nm) = 2,3 = = =
Cabo flexivel (mm2) 1,5..10 - - - -
Cabo com terminal / fio rigido (mm?) 1,5...6,0 - - - -
Fio / cabo AWG 14..6 - - - -
Torque (Nm) 2,3 - - - -
Ligacao dos condutores na parte inferior
Cabo flexivel (mm?) — - - 6,0...35 6,0...35 25...35
Cabo com terminal / fio rigido (mm?) ]/\[ - - 6,0...35 6,0...35 25...35
Cabo flexivel (mm?) - - 6,0...35 6,0...35 25...35
Fio / cabo AWG Q - - 18..2 18..2 8..1/0
Torque (Nm) - - 4 4 6
Modelos RW317 (215 A) RW317 (420 A) RW407
Tipo do parafuso do sistema de fixagéo A X Se xt'\gs aili s exhgvz il s ex;vza il
Cabo com terminal (mm2) r@1 . 4 ™ ' 2 X (20x4) 2 X (25x5) 2x (60x10)
Barramentos (AxBXC) (mm) Lﬁ_l B 20x18,5x5 25x18,5x12,5 31,7x28,3x15
Torque (Nm) ' 16 26 26
Capacidade dos Terminais e Torques de Aperto - Contatos Auxiliares
Modelos RW17...407
M3.5x 10

Tipo do parafuso do sistema de fixacéo

Fenda / Philips

Secao dos condutores

Fio / cabo com ou sem terminal (mm?) 2x1.2,5
Torque (Nm) 1,5
4-10 | Contatores e Relés de Sobrecarga
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Dados Técnicos

Esquemas de Ligacao
Protecao de Motores em Corrente Continua

Unipolar Bipolar

1 ' J } +

K1[::|A_\J

5
6
s mlg o O
mlp 0O b
[2 14 6

Protecao de Motores em Corrente Alternada

Tripolar Bipolar
1T 13 L L2
1 3 5 1 13 5
a $ V8 a $ AV
2 |4 6 20 14 e
1 3 5 1 3 5
T ‘[ C rC FT1 ‘[ C 0
2 2 6 2 4 6
ur v w1 urm U2/13
M M

Sugestao para Ligacao do Circuito de Comando do Relé de Sobrecarga + Contator

Partida Direta (1 Sentido de Rotacgéo) Partida Direta (2 Sentidos de Rotacao)

3 13
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Dimensdes (mm)

ERCRW

Furagéo da porta do painel
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Posicao de Montagem
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CWB?9...38 + RW27-2D

CWB9...38 A
Bobina CA 93
Bobina CC | 102,2

CWB9...38 A B
Bobina CA 94 4,8
Bobina CC | 124 13

CWM32 A
Bobina CA 98
Bobina CC 118
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CWM32/40 A
Bobina CA | 106,5
Bobina CC | 126,5
CWM50..80 | A
BobinaCA | 116
Bobina CC | 116
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Dimensdes (mm)
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